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Ozet

Her toplum i¢in ideal kadin imgesi farklidir ve edebiyatta farkli bigimlerde yansitilir. XIX. yiizyil Rus edebiyatinin
en biiyiik sairlerinden A. S. Puskin eserlerinde ideal kadin yaratma arayisi igine girmistir ve arayiglart sonucunda
manzum romant “Yevgeni Onegin” adli eserinde Tatyana karakterini ortaya koymustur. Bu ¢aligmanin temel
hedefi, Tatyana lizerinden idealize edilen Rus kadin1 portresini detayl: bir bicimde analiz etmektir. Eserin yazildig
donemin kadin algisi, toplumsal uzlasi ile belirlenmis kadin tasavvuruna dair olgular 1518inda Puskin tarafindan
giicli karakter, sadakat, dzveri, igtenlik ve masumiyet gibi erdemlere sahip ideal Rus kadimi olarak sunulan
Tatyana karakterini kiiltiirel ve tarihsel baglamda anlamaya yonelik bir tablo sunulacaktir. Tatyana karakterinin
sair tarafindan yiiceltilen yonlerinin tanimlanmasinda, baslangicta tasra yasaminda ve daha sonrasinda sosyete
cevresinde diger karakterlerle olan iligkilerinin tasvir edilmesi ve dadisinin Tatyana iizerindeki etkisinin
saptanmast biiylik nem tagimaktadir. Ayni1 zamanda ideal kadin kahraman olarak Tatyana’nin ideale yakin kadin
kahraman Olga ile kiyaslanmasi da anlamli bir bakis agis1 sunacaktir. Tatyana’nin eserin bagindan sonuna dek
karakter gelisimi bakimindan gecirdigi evrim, toplumsal beklentilere karsi tutumu ve siire¢ igerisinde kendi
kimligini bulma miicadelesi incelenecektir.

Anahtar kelimeler: Yevgeni Onegin, ideal Rus kadini, Tatyana

Abstract
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The ideal image of a woman varies for each society and is reflected in literature in different forms. A. S. Pushkin,
one of the greatest poets of 19th-century Russian literature, embarked on a quest to create the ideal woman in his
works. In the poetic novel "Eugene Onegin,” he presented the character Tatyana due to his search. The main
objective of this study is to analyze in detail the portrait of the idealized Russian woman through the character of
Tatyana. In light of the perceptions of women during the time the work was written, as determined by societal
consensus, Pushkin portrayed Tatyana as an ideal Russian woman with virtues such as strength of character,
loyalty, self-sacrifice, sincerity, and innocence. This study provides a cultural and historical context for
understanding Tatyana as an idealized figure. The depiction of Tatyana's relationships with other characters in
both her rural life and later in high society, as well as the influence of her nanny on Tatyana, is crucial in identifying
the aspects of her character that the poet elevates. Additionally, comparing Tatyana, the idealized female hero,
with Olga, another female character close to the ideal, will provide a meaningful perspective. The study will also
examine Tatyana's character development throughout the work, her attitude toward societal expectations, and her
struggle to find her identity.

Keywords: Yevgeni Onegin, the ideal Russian woman, Tatyana

Giris

“Puskin siirine Onyegin degil, Tatyana adint vermeliydi. Hi¢ ¢ekinmeden
soyleyebiliriz, siirin gercek kahramant Tatyana'dir. Tatyana olumlu bir tip, olumlu ve giizel

bir tip. Tam anlamiyla Rus kadini.”
(F. M. Dostoyevski, 2009, 33)

Rus edebiyatbilimci G. A. Gukovski, Yevgeni Onegin’i ilk gercek realist Rus romani
olarak nitelendirir ve manzum olarak yazilmis olmasini da Rus edebiyatinin kendine 6zgii bir
hakikati olarak degerlendirir. (Gukovski, 1995, 124) Edebiyatta bigimler aras1 sinirlari kaldiran,
manzum ve romani bir araya getiren eser, yazildigt donemin gergekci bir temsili olmasi
bakimindan 6nem tagimaktir. Bu baglamda Rus elestirmen V. G. Belinski’nin Rus dogasini, her
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katmaniyla Rus toplumunu betimleyen manzum romani, Rus yagaminin bir ansiklopedisi olarak
pek ulusal bir eser olarak adlandirmasi (Belinski, 1948, ss. 565-566), eser hakkinda yapilan,
gecerliligini koruyan isabetli bir tespittir. Yevgeni Onegin ayn1 zamanda XIX. yiizyi1l Rus
edebiyatinda “gereksiz insan” tiplemesi geleneginin ilk 6rnegi olarak kabul edilir. (Borisenko
vd., 2009, 182) Rus yazar F. M. Dostoyevski (1821-1881) iinlii “Puskin Konusmasi”nda
(Puskinskaya re¢’, 1880) ana kadin kahraman Tatyana’y1r Yevgeni Onegin’den iistiin gorerek
Rus edebiyatinda betimlenen en olumlu ve giizel kadin kahraman olarak nitelendirir.
(Dostoyevski, 2009, 33) Rus sair A. S. Puskin’in (1799-1837), yapitinin hak ettigi degeri teslim
ederek 1824 yilinda kardesi Lev’e gonderdigi mektubunda Yevgeni Onegin’in en iyi eseri
(Nabokov, 1998, 73) oldugunu yazmasi da dikkate degerdir.

Puskin, en iinlii yapitlarindan biri olan Yevgeni Onegin adli manzum romanini giiney
stirgtinii doneminde, Odessa’da yazmaya baslar. (Veraseyev, 2011, 92) Yazmaya basladigi
tarih, 9-28 Mayis 1823’tiir, ayni yil ikinci ve tliglincii bolim de tamamlanir. 1824-1825 yillar
arasinda {izerinde ¢alisilan dordiincii bolim 1826 yilinda tamamlanir. Ayni yil, besinci boliim
de nihayete erdirilir ve altinc1 ve yedinci boliim iizerine paralel galigmalar yapilir. Yedinci
bolim 1827-1828 yillar1 arasinda, son bolim olan sekizinci bolim ise 1829-1830 yillari
arasinda yazilarak esere nihai hali verilir. 1830 yilinin 19 Ekim tarihinde dokuzuncu boliim
atese verilir ve 5 Ekim 1831 tarihinde ise Onegin 'in Tatyana 'yva Mektubu yazilir. Sairin Yevgeni
Onegin’i tamamladiginda ekledigi plana gore eser kronolojik olarak Odessa’da yazilmaya
baslanmig, Mihaylovskoye’de devam edilmis, Moskova, Petersburg, Pavlovsk’un ardindan
Boldino’da tamamlanmistir. (Lotman, 1983, ss. 16-17) Eserin kendi igsel kronolojisi disinda,
yazildig1 yedi yili kapsayan zaman dilimi de kimi arastirmacilar tarafindan sairin diisiincelerinin
ve ruhsal durumundaki degisimlerin eserde yansima buldugu (Behramoglu, 2013, 193)
gerekgesiyle Oonemsenir. Sair anlatici eserin basindan sonuna dek, pasif bir gozlemciden ¢ok
uzak, olaylara karsi tutumunu, duygu ve diisiincelerini okurla paylasmaktan ¢ekinmeyen bir
yorumcu havasindadir, Lenski’nin siirlerini sakladigini ifade eder. (Puskin, 2022, 258)

Manzum romanin dénemin geng aristokrat soylu kesiminin bir temsilcisi olan Yevgeni
Onegin ve eserin baglangicinda merhum, yoksul bir toprak beyinin kizi, sonunda ise Petersburg
sosyetesinin saygin bir mensubu olan, ¢alismaya konu Tatyana Larina olmak iizere iki ana
kahramani vardir. Yevgeni, meslek yasamina kars1 kayitsizligi, 6tekine karsi elestirel tutumu,
kisisel bagimsizligina diiskiinliigii, adet oldugu iizere evde almis bulundugu yiizeysel egitime
karsin iyi derecede Fransizca bilmesi, nezaket kurallarina miikemmel bi¢cimde hékim olmasi
nitelikleri ile 1820’11 yillarin geng soylu kesiminin bir yansimasidir. (Borisenko vd., 2009, 182).
Eser, Tatyana’nin amcasinin 6liimiiniin ardindan kendisine bir yurtluk miras kalan koye gelip
yerlesen Yevgeni’ye duydugu ask ve karsiliksiz kalan bu agkin getirdigi hayal kirikli§1 etrafinda
sekillenir. Yevgeni’nin tasrada can sikintisindan uzaklasmak i¢in arkadaslik kurdugu komsusu
Vladimir Lenski, Tatyana’nin kiz kardesi Olga’ya asiktir. Vladimir ve Olga, Yevgeni ve
Tatyana’nin karsit karakterleri olarak 6ne ¢ikar. Tatyana’nin dogum giliniine katilan Lenski
arkadas1 Onegin’in Olga’ya yakin davranmasindan dolay1 kiskanir ve partiyi terk eder. Ertesi
giin Lenski masum Olga’y1 Yevgeni’den kurtarmak i¢in onu diielloya ¢agirir ve Lenski trajik
bir bigimde yasamini kaybeder. Menfur olayin ardindan Olga bir subayla evlenir, Yevgeni derin
bir ruhsal krizin ardindan, Rusya seyahatine ¢ikarak kayiplara karigir, Tatyana ise ondan bir iz
bulmak niyetiyle ¢iftligine ziyaretlerde bulunarak kiitiiphanesindeki kitaplari okumakla avunur.
Yevgeni gecgen ii¢ yilin ardindan Petersburg’a dondiigiinde bir baloya katilir ve balonun ev
sahibesinin prens tinvanli bir subayla evlenerek prenses unvani alan Tatyana oldugunu anlar.
Tatyana’ya mektuplar yazar, genc kadin Yevgeni’yi sevse dahi esine sadik kalacagini bildirerek
Onegin’i reddeder ve manzum roman sona erer. Belinski daha sonrasinda Onegin’e ne olduguna
dair sorusunu soyle yanitlar: “Tutkusu Onegin’i insan onuruna daha yaragsir yeni bir act igin
yeniden mi diriltti? Yahut ruhunun tim giiclerini éldiirdii ve istirap veren i¢ stkintist onu cansiz
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ve soguk bir duyumsamazliga mi doniistiirdii? Bilmiyoruz ve dahasi bu zengin yaratilisin
ctimlesiz, yasamin anlamsiz romanin ise sonsuz kaldigim biliyorken, Onegin’e ne oldugunu
neden bilelim? Bunu bilmek de yeter, baska hi¢bir sey bilmek i¢imizden gelmezdi... ” (Belinski,
1948, 533).

Rus Ruhuyla Tatyana

Sair-anlatici tarafindan Yevgeni belirgin bi¢imde vurgulansa da esere biitiinciil bigimde
bakildiginda, sair-anlaticinin en sevdigi kahramanin Tatyana oldugu ¢ikariminda bulunmak
mimkiindiir. Sair eser boyunca Tatyana betimlemelerinde, ona seslenislerinde duydugu sevgiyi
yansitir. Besinci bolimde “Tatyana (gercek bir Rus olan tiniyle” dizesinde Tatyana’nin Rus
ruhuyla 6zdeslestirilmesi, (Puskin, 2022, 201), ii¢lincii boliimde Yevgeni’ye biisbiitiin asik olan
Tatyana i¢in endise ve kaygi duyarak sair-anlaticinin gdézyasi dokecegini aktarmasi ve
“Tatyana, giizelim Tatyana’m benim!” (Puskin, 2022, 123) hitab1, “Bagislayin o kadar
seviyorum ki Tatyana’mui giizelimi benim!” (Puskin, 2022, 172) itirafi, sekizinci boliimde sair-
anlaticinin kendini gizleyerek kahraman bakis agili anlaticiy1 tercih etmesi ve Tatyana’ya sozii
vermesi, pek ¢ok drnekten bir kagidir.

“Tatyana, giizelim Tatyana 'm benim!

Seninle simdi ben dokiiyorum gozyagslarimi;
Sen ellerine bir zamane tiraninin

Teslim ettin artik yazgini.” (Puskin, 2022, 123)

Tatyana XIX. yiizy1l Rus edebi geleneginde pek ¢ok yonden aykiri bir kadin kahraman
olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Puskin’in Tatyana’sina dek roman kahramanlari arasinda bu
siradan ismi tagiyan bir 6rnege daha rastlanmaz. (Borisenko vd., 2009, 562) Puskin’in yarattig1
ideal kadina Tatyana ismini vermesi ilgingtir. Eserde bu konu iizerine de egilir.

“Kiz kardesinin onun Tatyana’ydi adi ...
Boyle bir adla ilk kez

Narin sayfalarini bir romanin

Kimseden izin almadan saygin kiliyoruz.

Ne olacak? Bu ad sevimli, isitimi giizel;

Ama bu adla, biliyorum, ayrilmaz birbirinden
Eski zaman yasaminin anilart

Ya da hizmet¢i odalart!..” (Puskin, 2022, 92)

Tatyana, Fedora, Agafon gibi Yunan kokenli isimler, melodik olarak kulaga hos ve
estetik gelmesine ragmen genellikle yalniz basit halk tarafindan tercih edilen isimlerdir.
(Puskin, 2022, 391) Ana kahramanin ve ideal kadin figiiriiniin Tatyana olarak adlandirilmasi
tercihinin arkasinda, kahramanin sadeligini, halkla olan bagimi vurgulama niyeti oldugu
diistiniiliir.

Edebi eserde bir kahramani 6ne ¢ikarmak, arka plana itmek veya ideal yonlerini
vurgulamak amaciyla yardimer kahramanlardan yararlanilmasi bilinen bir yontemdir. Tatyana
ve Olga arasinda benzer bir durum gézlemlenir. Sair Tatyana’y1 6ne ¢ikarmak i¢in ilk olarak
kiz kardesi Olga ile kiyas eder. Tatyana’nin ideal bir Rus kadini olarak portesi detayl bir
bigimde yaratilirken, Olga nihayete ermeyen bir taslak gibidir. Sair iki kiz kardes arasindaki
benzer ve farkli yonleri vurgulayarak kiyaslar ve Olga 1s1g1inda Tatyana’y1 6zgiin bir ideal kadin
olarak 6ne ¢ikarir. Iki kiz kardesin benzer yonleri, geng kizliga dzgii masumiyet, son modanin
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ulasamadig: tasradaki sade giyim kusam icinde dahi baskent gozdelerini geride birakacak
biiyiileyici giizellikte olmalari, goniil iligkilerinde tecriibesizleri sebebiyle heyecanli ve canli
karakterler olmalaridir. Olga da Tatyana gibi saf kalan kadinlardan biridir.

“Evet, dedik ki adr Tatyana. Ve sik sik tiim giin tek basina

1

Ne kiz kardesinin giizelligiyle, Pencere oniinde oturuyordu konusmadan.’

Ne al tenli tazeligiyle onun (Puskin, 2022, 93)

Toplayamazdi bakislart iizerinde.
Yabanil, kederli, konusmay1 sevmez,

“Her zaman al¢akgoniillii, her zaman Gokyiizii gibi mavi gozleri;

uysal, Giiliimseyisi, keten sarist sag orgiileri,

Her zaman sabah gibi seving dolu, Devinimleri, sesi, zarif endami —

Bir sairin yasami gibi yiiregi saf, Her sey Olga’daki... ama herhangi bir
romant

Bir ask opiiciigii gibi tatl,
Aldiginiz zaman elinize, bulursunuz

olasilikla

o da bir al 'k gibi, tirkek, . .. .
TIAnGa DIy atageyk gio, urke Bir portresini onun: Pek hos bir porte bu,

Kisileri arasinda kendi ailesinin oz, . . .
Daha énce kendim ben onu seviyordum,

Yabanct bir kiz gibi goriiniiyordu o. )
g g 4 Ama usang verdi sonsuz bu portre bana.”

...Kendisi cocuk, cocuk siiriisii icinde (Puskin, 2022, 91)
Oynamak ve ziplamak istemiyordu

Tatyana kitap okumay1, cam Oniinde oturarak diislincelere dalmay1 seven, daha agirbasl
ve olgun bir kadin olarak betimlenirken, Olga, disa doniik, sosyal, oyunlardan hoslanan daha
cocuksu ve neseli bir kadin olarak tasvir edilir. Tatyana i¢e doniik ve gézlemcidir.

“Bazen dadisi topladigi zaman

Olga i¢in iistiinde genis ¢ayirin

Biitiin kiiciik kiz arkadaslarini,

Yakalama oyunu oynamiyordu Tatyana,

Stkiciydi bunlarin giiliigleri de,

Ugari neselerinin giiriiltiisii de.” (Puskin, 2022, 95)

Tatyana ve Olga arasindaki en temel fark yasadiklar1 duygusal deneyimlerde verdikleri
tepkiler ve aldiklar1 kararlardir. Vladimir ve Olga koy halki tarafindan birbirine yakistirilan
evlenmesi beklenen iki gen¢ insandir. Olga toplumca belirlenmis bu yazgiya itiraz etmez,
toplumun beklentilerine uyum i¢inde davranir. Tatyana’nin dogum giiniinde Yevgeni’'nin
Vladimir’den intikam almak ve onu sinir etmek icin yakin davranarak danslariyla basini
dondiirdiigii Olga, Vladimir’in gittigini fark etmez, bu Olga’nin ¢evresindeki olaylara karsi
duyarsiz olusunun bir gostergesidir. Vladimir’in diiellodan 6nce Olga’y1 son ziyaret edisinde
duygularinin yiizeyselligini Vladimir’e yonelttigi “Neyiniz var?” (Puskin, 2022, 256)
sorusundan anlamak miimkiindiir. Vladimir’in 6liimiiniin ardindan pek de iiziilmeyen Olga,
stivari talibi ile evlenir ve kdyden ayrilir.

“Benim zavalli Lenski’m! Cekerek bun,
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Uzun zaman sevgilin aglamad: fakat.

N’eylenir! Gelin aday: geng bir yavuklu

Kendi hiizniine duymaz sadakat.

Baska birisi onun ¢eldi gonliinii,

Baska birisi basardi onun 1stirabini

Ask ovgiileriyle uyusturmayn,

Bir siivari bagardr onu tutsak almayt,

Bir siivari onun tarafindan sevildi yiirekten... ”(Puskin, 2022, 290)

Tatyana’nin geng kizliga 6zgii hayalperestligi baslangicta Yevgeni’yi oldugundan farkli
bir sekilde algilamasina neden olur. Uzun zamandir Tatyana kaderinde yazilan ruh esini
beklemektedir. Yevgeni’nin gelisi kOy ortamina farkli bir esinti getirir.

“Cok zamandwr onun diig giicii,

Kavrularak mutlu bir ¢oziilmeyle ve 6zlemle,
Actkmaktaydi yazgisal bir besiyle:

Cok zamandir onun yiirek iiziintiisii

Acisiyla geng gogstinii sikigtirtyordu;

Coktan bekliyordu...birisini ruhu, ” (Puskin, 2022, 115)

Tatyana okudugu tiim romanlarin erkek kahramanlarmin bir karisgtmimi Onegin’de
bulduguna inanir. Bu onu gergek hayatta ideal bir agk arayisina yonelten, edebiyat tutkusunun
bir sonucudur. Okudugu edebi eserlerdeki ilk agka 6vgi, tutku ve adanmighigin yiiceltilmesi,
idealize edilen, duygusal bakimdan derin kahramanlar, Tatyana’nin gercek hayatta da edebi
eserlerdeki gibi idealize edilmis bir agk yasamay1 arzu etmesine neden olur. Okudugu erkek
kahramanlarla Yevgeni’yi bagdastirir.Tatyana’nin hayal giiciiniin canliligi ile heniiz
deneyimlemedigi duygular1 edebi eserlerde okudugu sekliyle tecriibe etme egilimi vardir.

Tatyana’nin hayalindeki Yevgeni, okudugu ii¢ eserdeki erkek kahramanlarin bir
karigimidir: Fransiz filozof J. J. Rousseau’nun (1712-1778) Julie ya da Yeni Heloise (Julie ou
la nouvelle Héloise, 1761) adli eserinde kadin kahraman Julia Wolmar’in sevgilisi, Fransiz
yazar Sophie Ristaud Cottin’in (1791-1858) Mathilde ya da Hac¢l: Seferleri Tarihinden Alinmis
Hatiralar (Mathilde, ou Mémoires tirés de l'histoire des Croisades, 1805) adli eserinin ana
kahramanlarindan Malek Adel (Fedorova, 2009, 173) ve Barones Barbara von Kriidener’in
(1764-1824) Valérie (Valérie, 1804) adli eserinden Gustav de Linar adli kahraman. (Puskin,
2022, 391) Bu ii¢ kahramana ek olarak Alman yazar Johann Wolfgang von Goethe’nin (1749-
1832) Geng¢ Werther’in Acilart (Die Leiden des jungen Werthers, 1774) adli eserinin ana
kahramam Werther ve iinlii ingiliz yazar S. Richardson’u (1689-1761) Bay Charles Grandison
(The History of Sir Charles Grandison, 1753) adli eserinden Grandison adli kahramani1 da
Onegin’de viicut bulmustur. Tim bu eserlere ve kahramanlara yapilan gondermeler manzum
roman dogrultusunda metinlerarasilik baglaminda ele alindiginda Yevgeni Onegin’in satir arasi
okumalarinin yapilmasina imkan verecegi gibi eserin girift yapisinin ¢dziimlenmesine de katki
saglayacaktir.

“Simdi o nasil da bir ilgilenmeyle
Okumabkta siiriikleyici bir romani,

Nasil da diri bir biiyiilenmeyle
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Icmekte goniil gelen bir aldanmay:!

Diislemlerin kutlu yaratisiyla

Can bulmus olan yapitlar,

Juliya Volmar’in sevgilisi,

Malek — Adel ve de Linar, ikisi,

Geng Werther baskaldiran cileci

Ve esine rastlanmaz Grandison,

... Tiimii bu narin diis kurucu icin

Yalnizca tek surete biiriinmiistii,

Yalnizca Onegin’de tiimii kaynasmisti.” (Puskin, 2022, 117)

Tatyana’nin Onegin’i romantize edip yanlis tanimasini da sonrasinda hakikati anlayip
“gercek Onegin’1” tanimasini da okuma tutkusu saglamistir. Tatyana kitaplarinin sayfalarindan
ilhamla diislerinde yarattig1 ideal Yevgeni’yi, kendi kiitiiphanesinde, kitaplarinin sayfalarini
karistirarak, altini ¢izdigi satirlara egilerek tanir. Sayfalarin tizerindeki tirnak izleri Yevgeni’nin
yaptig1 okumaya ait etkilenme diizeyine dair ipucu verirken, sayfa kenarlarinda tutulan notlar,
kursunkalemle cizilen resimler, soru isaretleri ve ha¢ figiirleri onun ruhunu yansitmaktadir.
Tatyana’nin Yevgeni’yi tanima siirecinde vurgulanan 6zelligi, onun gelisime ag¢ik olmasi, bunu
yaptig1 okumalar vasitasiyla gerceklestirmesi ve gelisim gostermesidir. Puskin’in ideal kadin
Tatyana’y1 yaratirken, okur nihai ve biitlinciil sonucu hazirlayan tiim karakter evrimine sahit
olur.

“Kitaplarin korumustu pek ¢ok sayfalari
Keskin imini onun tirnaklarinin,
Dikkatli kizin bakiglar

Yogunlasti bunlar iizerinde daha canli.
Tatyana goriiyor biiyiik heyecanla,
Hangi diisiinceyle ve gozlemle

Onegin okudugu sirada sasip kalmus,
Neye suskun kalarak hak vermis.
Sayfalarin kenarinda Tanya karsilasiyor
Cizgileriyle kursunkaleminin onun.

Her tarafta Onegin’in ruhu

Burada ister istemez kendisini belli ediyor,
Bazi kisa bir sozle, bazi hag imiyle,

Bazi bir soru iminin ¢engeliyle.

Ve baslyor azar azar

Benim Tatyana’m kavramaya

Simdi daha berrak — Tanriya stikiir —

Kimin ugrunda gonliinii akitmaya
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Edilmis mahkiim egemen yazg: tarafindan:
Kederli ve tehlikeli bu ayriksin adam,” (Puskin, 2022, ss. 303-304)

Tatyana Olga’nin yiizeyselliginin aksine olduk¢a yogun bir duygusal derinlige sahiptir.
Donemin toplumsal normlarina aykir1 bigimde mektup yazarak bir erkege ilan1 ask etmesi, onun
kararliliginin, cesaretinin ve yasadigi toplumun geleneklerine, kadina yiiklenen 6devlere
meydan okuyan bir tavir olarak degerlendirilir. Olga’nin Vladimir’i unutup bir siivari ile
evlenip gitmesinden farkli olarak Tatyana, Yevgeni’nin ortadan kaybolusunun ardindan onu
unutmaz, ciftligine ziyaretlerde bulunur ve kendisine ¢ikan talipleri de kati bigimde
reddetmektedir.

“Evilendirme zamani bunu, Tanrt hakki icin,

Geldi geciyor; peki ben onu ne yapacagim?

Herkese bir ve ayni yaniti kesinkes:

Varmam. Ve keder ¢cekerek daima

Dolasiyor ormanlar boyunca bir basina.” (Pugkin, 2022, 305)

Eserde yasli dad1 Flipyevna, tigiincii boliimde ortaya ¢ikar, bu boliimiin yazildig: tarih
ve Puskin’in notlarina gore babasinin yurtlugunun bulundugu Mihaylovskoye’deyken kaleme
alindig1 varsayilir. Yasli dadi Flipyevna, Tatyana icin bir duygusal mentor, manevi rehber
konumundadir. Dadinin 6gretileri, yonlendirmeleri Tatyana’nin yagamini yonlendirir. Bu yolla
karakter evrimi daha derinlikli bir bicimde aktarilir. Tatyana ve dadist arasindaki iliski
Mihaylovskoye’de bulunan Puskin’in dadisi Arina Rodionovna ile arasindaki iliskiye
benzerdir. Puskin’in sozlii edebiyat, halk kiiltiirii ve folklor ile baglar kurmasina 6n ayak olan,
halk sarkilarin1 ve masallarini saire 6greten Arina Rodionovna, (Kulesov, 2000, ss. 128-130)
fallar, batil inancglar, kotiiciil ruhlara dair masallar ile Tatyana’y1 teskin etmeye calisan
Flipyevna’nin bir ilk 6rnegidir.

“Hangi eskilerden, Tanya? Bir zamanlar

Kotii ruhlara ve taze kizlara dair,

Eski devirlerin olmuslarindan, olmamuislarindan

Pek ¢ok seyi bellegimde tutardim;” (Puskin, 2022, 125)

Yasl dadi1 Flipyevna, Tatyana ve Yevgeni arasindaki duygusal duruma dogrudan etki
eden kahramanlardan biridir. Tatyana’nin ilan1 agk ettigi mektubu torunu vasitasiyla
Yevgeni’ye gonderir. Tatyana’nin buhranlarim tiirlii teskinlerle yatistirmaya, tiziintiilerini ve
sikintilarini gidermeye ¢alisir. Flipyevna, Tatyana’nin huzursuzlugunu gidermek i¢in fal, riiya
gibi farkl ritiiellere bagvurur ve onu bunlar1 denemesi konusunda yiireklendirir.

“Tatyana ogiidii tizre dadisinin

Niyetlenip fal agmaya bir gece,

Banyoda iki takim masa kurulmasini

Buyurdu daha giindiizden gizlice; " (Puskin, 2022, 207)

Tatyana i¢in dadis1 ait oldugu ata topraklari, gecmisi, ¢ocuklugu, kokeni ile bir
baglantidir. Yillar sonra Petersburg’da Yevgeni ile karsilasmalarinda sahip oldugu tiim
gorkemli yagamini eski, yoksul evine degismeye hazir oldugunu itiraf eder ve ¢oktan 6lmiis
olan dadisini tiim bu ge¢mis hatiralarinin arasinda andigi tek insandir. Ne babasin1 ne annesini
ne de kiz kardesi Olga’y1 boylesi bir 6zlemle anmaz.
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“Bir de karsilikl o algakgoniillii gomiite,

Simdi bir hagla ve dallarin golgesiyle

Benim zavalli dadimin iizerinde...” (Puskin, 2022, 383)
XIX. Yiizyll Rus Kadinlar1 Arasinda Tatyana

Bir ¢cagin kadin diinyasinin betimlenmesi oldukga ilgi ¢ekidir, ¢iinkii kadinlara dayatilan
normlar ve toplumsal cinsiyet algisindan bagimsiz olarak bu diinya oldukg¢a renkli ve zengindir.
XIX. yiizyil Rus kadininin toplumdaki yeri erkekler iizerinden tanimlanir, sosyal sinif, unvan
ve rlitbeleri belirleyen “Tabel’ o rangah” adi verilen “Riitbeler Tablosu”na gore kadinlar
evlenene dek babasinin evlendikten sonra ise kocasinin unvani ile anilir. (Lotman, 1994, 47)
Eserin baslangicinda Tatyana evlenmeden 6nce “pomescik’ adi verilen fakir bir toprak agasinin
kiz1 iken eserin sonunda bir “knyaz’” ile evlendigi i¢in prenses olarak Tiirk¢eye ¢evrilen
“knyaginya” unvani ile anilir.

Rus toplumunda kadinlara yonelik okur-yazarlik farkindaligi, egitim, bilim, askerlik,
kiiltiir, gibi alanlarda pek ¢ok yeniligin gerceklestigi Petro reformlar1 doneminde baglar. XVI1II.
yiizyil soylu kiiltliriinlin bir pargasi olan mektuplasma gelenegi, kadinin bir mektup yazarak
duygu ve diislincelerini ifade edebilmesi de XVIII. yiizyilla denk gelmektedir. Okuma
aliskanliginin artmasi ile evlerde kiitiiphanelerin olugsmasi, hatta bir okur olarak kadinin kendi
“kadn kiitiiphanesini” kurmasi da XVIII. yiizyilin sonlaridir. (Lotman, 1994, ss. 48-50) Eserde
tutkulu bir okur olarak sunulan Tatyana’nin annesinin bu donem kadinlarindan biri olarak kitap
okumay1 sevdigi fakat bunu bir modanin gereksinimi olarak yaptigi “Karisi seviyordu
Richardsonu, / Degil ama okumus oldugundan, / Okumus oldugundan ve Grandison’u / Degil
Lovlas’a yeglediginden;” (Puskin, 2022, 98) dizelerinden anlagilmaktadir. Puskin bu dizelerde
ahlaki degerler, ask, evlilik gibi toplumsal iligkilere dair yazdig1 eserleri ile iinlii ingiliz yazar
Richardson’u degil onun Bay Charles Grandison adli eserini okumay1 sevdiginden s6z eder.
Tatyana ise yeni yiizyihn kadin temsilcisi olarak Richordson’un yaninda Rousseau’yu,
Onegin’in yurtlugu ziyaret ettiginde onun izlerini siirmek tizere karistirdig1 kiitiiphanesinde,
Ingiliz sair Lord Byron’u (1788-1824) da okur.

“Erken yagstan tutkundu romanlara;

Yerini her seyin romanlar aliyordu yasaminda onun;
Gonliinii kaptirmisti aldatilarina

Bazi Richordson 'un, bazi Rousseau 'nun.”” (Puskin, 2022, 97)

XIX. yiizy1l Rusya’sinda kadin diinyasinda moda elbette 6nemli bir konumu isgal
etmektedir. Moda ¢ok hizli bigimde degisir, her sosyal statiiyii farkli bigimde etkiler. Tiras
edilmis baslara takilan pudrali perukalar, abartili makyajlar, takildig1 yere gore muhatabina
cesit cesit mesajlar veren yapay benler, yelpazeler ve tiirlii renk, model ve kumastan elbiseler
kadinlarin disg goriiniisleriyle ¢agin giizellik algisin1 yakalama miicadelesinde birer aragtir.
Edebiyatta kadin gériiniimiiniin sadelestirildigi, makyajli yiizlerden solgun ve hiiziinlii ifadelere
gecildigi donem, dogallik egiliminin hakim oldugu romantizm dénemidir. (Lotman, 1994, ss.
51-53) Miibalaganin biiyiik kentlerde, yiiksek sosyetece benimsenmis bir moda oldugu bu
donemde sadelik elbette kentli olmamakla, tasralilikla iliskilendirilir. Tatyana bagkent
sosyetesine sunuldugunda giyim kusamindaki ve tavrindaki sadelik yadirganir.

“Ve Tanya isitti bu yeni durumu.
Yargisini zor begenir toplumun

Sunmak aydinlik ¢izgilerini

46




NEW ERA INTERNATIONAL JOURNAL OF INTERDISCIPLINARY SOCIAL RESEARCHES ISSN 2757-5608

Tasraya ozgii bir sadeligin,

Ve buraya geg¢ gelmis giyim modalarint

Ve buraya geg¢ gelmis dagarini sozciiklerin;

Moskova frapanlarinin ve Kirkelerinin

Toplamak tizerinde alayct bakiglarini!..” (Puskin, 2022, 307)
“Onu buluyorlar tuhaf birazcik,

Tasrali, nazli ve yapmacik,

Ve biraz solgun ve biraz zayif¢a,

Fakat bununla birlikte, giizel epeyce;” (Puskin, 2022, 325)

Rus soylu toplumunda Fransiz dili 6grenimi, dans ve adabimuaseret dersleri gibi farkli
derslerden olusan ev egitiminin énemli bir parcasidir. Ozellikle soylu toplumunda davranislari
belirleyen neredeyse yapay bir teatrallige kacan bu egitim giindelik yasamdan oldukga farkl
olmasi sebebiyle 0zel yabanci hocalar tutulmasini gerektirir. Bu yabancilasmanin en ¢ok
duyumsandigr alan dildir. XIX. yiizyilin ilk ¢eyreginde soylular arasinda yabanci dil olarak
Rusca 6grenme egilimi ortaya ¢ikar. Yazi dili olarak Fransizcaya ana dilleri olan Rus¢adan daha
hakim olan soylular bu dilde iletisim kurmay1 dogru sayarken, Rusca konugmay1 “mujik” adi
verilen koylii kesimine 6zgii, dogru olmayan bir ugras olarak goriirler. (Lotman, 1994, 188)
Eserde ideal kadin kahraman Tatyana’nin da dénemin soylularina uygun bigimde ana dili olan
Rusca’sinin kétii oldugu aktarilir.

“Ben kuskusuz mecbur kalacagim

Cevirmeye Tatyana 'nmin mektubunu.

Tatyana Ruscay: fena biliyordu,

Yazin dergilerimizi bizim okumuyordu

Ve kendi anadilinde

Kendisini edince giicliikle ifade,

O da yaziyordu Fransizca...” (Puskin, 2022, 134)

Baskent soylularindan farkli olarak kdyde yasayan bir soylu ile halk arasinda ¢ok biiyiik
bir ugurum bulunmaz. Kdyde dogmus, biiylimiis bir soylu, koyliilerin yasamina ve halkin
gelenek, gorenek ve inang¢ bicimine oldukca yakindir. (Lotman, 1994, 110) Tatyana halk
inaniglariyla baglantilidir. Yevgeni’'nin riiyalarinda gordiigii adam oldugunu diisiiniir, dadis1 ve
hizmetcilerle birlikte fallar acarak gelecege dair bir kehanet, evlenecegi kisiye dair bir ipucu
bekler. Gordiigii riiyasinda Yevgeni’nin Vladimir’i 6ldiirmesinin eserin ilerleyen sayfalarda
ger¢eklesmesinin bu inanci pekistirdigi diistiniiliir.

“Tatyana inaniyordu soylencelerine

Eski zamanlar halk yasaminin

Ve diis yorumlarina ve iskambil fallarina,

Ve onceden goriilerine ayin.” (Puskin, 2022, 202)

Evlilik kurumu, XIX. yiizyll Rus toplumunda sosyal, ekonomik, kiiltiirel yasam
bakimindan biiylik 6nem arz eder. Evlilik bagi sosyal statii bakimindan yiikselmeye imkéan
verir, miras ve ¢eyizin paylagimi ile bireylere ekonomik katki saglayabilir, bununla birlikte
kisinin itibarin1 ve toplumsal temsiliyetini giivence altina alabilir. Evlilik gelin ve damadin
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cevresi tarafindan gergeklestirilen bir “¢Opcatanlik” siirecinin ardindan gergeklestirilir.
(Lotman, 1994, 112) Bu siirecte evlilik ¢agma gelmis geng kizlar diizenlenen balolarda boy
gosterir ve talipler de bu balolarda dogru kadini arar. Tatyana’nin Moskova’ya gotiiriilmesi,
boyle bir siirecin baslangicina isaret eder. Nitekim gelecekteki esi katildigr bir baloda
Tatyana’y1 begenir ve evlenirler.

“Boylece diistincesi uzaklara uzaniyor:

Unutulmus yiiksek toplum da, balo da,

Oysa gozlerini o arada ondan ayirmiyor

Karsida onemli bir general.

Teyzeleri birbirlerine goz kirptilar

Ve dirsekleriyle ayni defada Tanya’yi diirttiiler,

Ve her biri art arda fisildad: ona:

“Cabuk, hemen sol tarafa bak.” —

“Sola mi? Nerede? Ne var orada éyle?” —

“Haydi sen oraya bak, ne olursa olsun...

Su toplulukta, on tarafta, gériiyor musun,

Orada, tiniformali iki kisinin daha durdugu yerde...
Iste azicik uzaklagty...yan dondii simdi...” —

“Kim? Su sisman general mi?” (Pugkin, 2022, 333)

XIX. yiizyll Rus toplumunda toplumsal sinif yahut sosyal statii farklarina dayanan
evlilikler oldukga yaygindir. Bu tiir sosyal statli bakimindan esit olmayan evlilikler Fransizca
mésalliance olarak adlandirilir. (Brunelle, 1995, 80) Bu tiir evliliklerde gelin veya damattan
biri, digerine gore daha alt bir tabakaya, sosyal sinifa ve statliye mensup oldugundan kendinden
daha iist sosyal smif ve statiide biri ile evlenerek toplumsal sinif, sosyal statii ve unvan
bakimindan yiikselmektedir. Edebiyatta ve resim sanatinda mesalliance evliligi siklikla islenir
hatta bazi eserlerin ana temasi bu tiir evlilik bagina adanmustir. Unlii Rus yazar F. M.
Dostoyevski’nin (1821-1881) Noel Agact ve Bir Evlenme (Yolka i svad’ba, 1848) adl1 6ykiisii,
inlii Rus ressam V. V. Pukirev’in (1832-1890) Esit Olmayan Eviilik (Neravniy brak, 1862)
tablosu konu bakimindan mésalliance evlilige adanmis eserlere Ornek verilebilir. L. N.
Tolstoy’un (1828-1910) Anna Karenina (Anna Karenina, 1878) adli eserine adin1 veren ana
kahraman1 Anna’nin evliligi de mésalliance evlilige 6rnek verilebilir. Tatyana da bu tiirden bir
evlilik yapar. Moskova’da annesi ve kuzeni tarafindan taliplerin begenisine sunulmak iizere
gotiiriildiigii baloda general riitbesinde prens unvanli bir adamin begenisini kazanan Tatyana,
savasta biiylik basarilar gostermis ve Car’in sevdigi bu adamla evlenerek Petersburg
sosyetesinin en gozde ev sahiplerinden biri olur.

Daha once de bahsedildigi iizere XIX. yiizyll Rus soylu toplumunda yaygin olarak
evlilik bagmi toplumsal statiiye, ekonomik nedenlere gore kurulmaktadir. Duygusal ve
romantik bag kurma arzusu ise bazi evlilik dis1 yasak iliskilerin ortaya ¢ikmasina sebebiyet
verir. Bu tiirden iligkilere kars1 tutum kisiden kisiye degisiklik gdstermekle birlikte kimilerince
benimsenirken kimilerince kabul gérmez. Rus edebiyatinda Tolstoy’un Anna Karenina adl
eseri bu tiirden bir iligskiyi merkeze alir. Yevgeni Onegin’de Prenses Tatyana’nin balosuna
katilan Petersburg’a heniliz donmiis bulunan Yevgeni, yillar 6nce reddettigi bu kadina mektup
yazar, ayaklarina kapanir ve ona olan duygularini adeta haykirir. Fakat Tatyana, tiim yasami,
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unvani, ¢evresi degismesine ragmen ahlak yapisi bakimindan ayni kalmistir, geleneksel ve
muhafazakar tavrindan o6diin vermeyerek Yevgeni’yi reddeder. Tatyana’nin Yevgeni’yi
sevmesine ragmen esine olan sadakatinden 6diin vermemesi, onun idealize edilen yonlerinden
biridir.

“Iste eviendim ben. Simdi iste diliyorum,

Siz beni birakmak zorundasiniz,

Biliyorum: yiireginizde sizin vardwr

Hem gurur, hem katiksiz bir onur.

Ben sizi seviyorum (niye olayim igtenliksiz?)

Fakat ben feslim oldum baskasina;

Omriim boyunca bagh kalacagim ona.” (Puskin, 2022, 384)
Sonu¢

Yazildig1 giinden bugiine {iizerinden neredeyse iki asir ge¢mesine karsin Rus
edebiyatinda ideal bir kadin kahraman olarak Tatyana, glinlimiizde dahi ilk askin masumiyetini,
sadakat, baghlik ve fazileti simgeler. Bu yoniiyle zamanin Gtesinde ve evrensel bir mana
tasimaktadir. Eser boyunca Tatyana’nin ideal bir kadin kahraman olarak duygusal gelisimi
onun i¢inde yasadigi toplumun beklentileri, kendisine bigilen toplumsal rollere gore
sekillenmektedir. Tatyana’nin tasra ve bagkent gibi farkli ortamlar ve toplumlar i¢inde yasadigi
farkl1 deneyimler, farkli 6zelliklerini 6n plana ¢ikarir. Toplumsal beklentilere bagkaldirist
bagimsiz ve gii¢lii bir kadin olma arzusunun bir sonucudur. Bunun yaninda yoksul bir toprak
beyinin kiz1 olarak da bir generalin karis1 prenses Tatyana olarak da sahip oldugu eser boyunca
degismeyen igtenlik, saflik, bagllik, cesaret ve naiflik gibi i¢sel degerleri vardir. Tatyana’nin
tasrada kazandigi erdemlerini muhafaza etmesi, onun tipik biiyiik sehir sosyetesi i¢inde
biiyiiyilip yetismemesinden, tasrada dogup biiylimesinden kaynaklanir. Tatyana’nin duygusal
derinligi ilk kez deneyimledigi ask ve reddedilme ile icsel catismalarla pekistirilir.
Entelektiielite bakimindan Tatyana eserin basindan sonuna dek tutkulu bir okur olarak sunulur.
Gergeklestirdigi okumalar onun baglangigcta duygu diinyasinda ve ardindan zihin diinyasinda
etki bulur. Tatyana’nin karakter evriminde 6nemli bir diger 6zelligi gelisime agik olusudur.
Tatyana tiim olumlu hasletleri ile XIX. yiizy1l Rus kadin ideallerinin bir yansimasidir.
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